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  والخمسونالتاسعةالدورة 
  من جدول الأعمال        ٩٦و  ) ج  (٨٧ان  البند

 الممارسات منـع ومكافحة: العولمة والاعتماد المتبادل
 من مصدر غـير مشروع الفاسدة وتحويل الأموال المتأتية

   إلى بلدانها الأصليةالأصولوإعــادة تـلك 
    منع الجريمة والعدالة الجنائية

  من المتأتيةالأموالمارسات الفاسدة وتحويل منع ومكافحة الم  
   مصدر غير مشروع وإعادة تلك الأصول إلى بلدانها الأصلية

 *تقرير الأمين العام    
  

 إضافة 
  

   التدابير الوطنية      -ثانيا  
  كندا  

: تشــمل أحكــام مكافحــة الفســاد في المدونــة الجنائــية الكــندية الجــرائم الجنائــية التالــية    -١
حتـيال عـلى الحكومـة؛ والاحتـيال أو خيانة الأمانة فيما يتعلق بواجبات الوظيفة؛               الرشـوة؛ والا  

وفســاد مســؤولي الــبلديات؛ وبــيع المناصــب أو شــراؤها؛ والــتأثير عــلى التعييــنات أو الــتفاوض   
علـيها أو الاتجـار بالمناصـب؛ ومحاولـة اعتراض سير العدالة أو حرفه أو إحباطه عمدا عن طريق          

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 .قُدّمت هذه الإضافة بعد الموعد النهائي نتيجة لتقديم الدول الأعضاء ردودها متأخرة    *   
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و يجــرّم قــانون فســاد . ئل الفاســدة الأخــرى؛ والاحتــيال والعمــولات الســريةالرشــوة أو الوســا
 . رشوة الموظف العمومي الأجنبي أيضا ١٩٩٩الموظفين العموميين الأجانب لعام 

ويشـمل الـتقدم الـذي أحـرز مؤخـرا إدخال تعديلات على قانون الانتخابات الكندي            -٢
يــناير /كــانون الــثاني(نــتخابات الاتحاديــة وقــانون ضــريبة الدخــل تــتعلق بالــتمويل السياســي للا 

/ آذار(؛ وتعديـلات عـلى المدونـة الجنائـية تـتعلق بالمسؤولية الجنائية للهيئات الاعتبارية       )٢٠٠٤
ــارس  ــاملين أو       )٢٠٠٤م ــد الع ــريمة تهدي ــية تســتحدث ج ــلمدونة الجنائ ــلات أخــرى ل ؛ وتعدي

؛ وقانون العمل في    )٢٠٠٤رس  ما/آذار(الانـتقام مـنهم بسـبب كشـفهم تصـرفا مخالفا للقانون             
لم يدخل  (الخدمـة العامـة الجديـد، الـذي يحـدّث الخدمـة العامة مع الإبقاء على قيمها الجوهرية                   

 ).حيز النفاذ بعد

ووفقــا لــلمدونة الجنائــية، تعتــبر حــيازة وغســل ممــتلكات الجــريمة أو عائداتهــا جريمــتين     -٣
رة المســتندة إلى الإدانــة لعــائدات الجــريمة  وتــنص المدونــة الجنائــية أيضــا عــلى المصــاد  . جنائيــتين

 .المتأتية من معظم الجرائم الاتحادية القابلة للاتهام الجنائي، بما فيها جرائم الفساد

بإعــادة الممــتلكات عــن طــريق  وبشــأن إعــادة الممــتلكات، سيســمح التشــريع الكــندي -٤
م وكانت الإدانة قد    تعويـض الضـحايا الذيـن لهـم مصـلحة فـيها، إذا تم الـبرهان عـلى مصلحته                  

وفضـلا عـن ذلـك يجـوز في أي وقت أن تعاد أي ممتلكات ضبطت أو       . حصـل علـيها في كـندا      
ويسمح  .احـتجزت إلى مالكهـا الشـرعي، بواسطة تقديم طلب منفصل بموجب المدونة الجنائية   

ية قـانون إدارة الممتلكات المضبوطة لكندا بأن تقتسم الموجودات المصادرة مع الولايات القضائ            
وتبين لائحة تقاسم الممتلكات المصادرة . الـتي لديهـا اتفـاق تقاسـم ممـتلكات متـبادل مـع كـندا         

 .الطريقة التي تقتسم بها الممتلكات

وتمويل ) غسل الأموال (وقـد اسـتحدث القانون الجديد المسمى قانون عائدات الجريمة            -٥
ه في كـندا، كما      أدوات لتحسـين كشـف غسـل الأمـوال ومـنعه وردع ـ            ٢٠٠٠الإرهـاب لعـام     

أنشـئ بموجـبه مركـز تحلـيل المعاملات والتقارير المالية الكندي، الذي يتلقى المعلومات ويحللها                
ويجــوز . ويفشــيها مــن أجــل مســاعدة ســلطات إنفــاذ القوانــين عــلى مكافحــة غســل الأمــوال    

لــلمحاكم الكــندية أن توافــق عــلى إصــدار أوامــر ضــد المصــارف والمؤسســات المالــية لتفتــيش     
 .ط السجلات المصرفية، إذا تم الوفاء بالمعيار ذي الصلةوضب

 لكندا بأن   ١٩٨٨ويسـمح قـانون المسـاعدة القانونـية المتـبادلة في المسـائل الجنائية لعام                 -٦
تـنفذ أمــرا أجنبـيا بضــبط العــائدات أو حجـزها، إذا اتهــم شــخص في الدولـة الطالــبة وتم الوفــاء     

نون لكــندا أيضــا بــأن تــنفذ أمــر مصــادرة أجنبــيا  ويســمح ذلــك القــا. بشــرط الــتجريم المــزدوج
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ومن الناحية  . شـريطة أن يكـون الشخص مدانا بجريمة كهذه دون إمكانية تقديم استئناف آخر             
الأخـرى، يمكن تقديم المساعدة إلى الدول الأجنبية في الحصول، فيما يتعلق بالأدلة، على أوامر               

ولا .  اشـتراط مسـبق بالتجريم المزدوج    إبـراز الأدلـة وضـبطها وعـلى شـهادة الشـهود، دون أي             
ولكــندا . يسـمح في كـندا بإنفـاذ الأوامــر أو الطلـبات الأجنبـية المســتندة إلى الإجـراءات المدنـية       

 .أيضا تشريع بشأن تسليم المجرمين وشبكة من معاهدات تسليم المجرمين

تلك وقـد أنشـئ أيضـا عـدد مـن الآلـيات لضـمان نـزاهة أجهـزة إنفـاذ القوانـين، ومن                         -٧
، ولجـنة شـكاوى   شـرطة الخـيالة الملكـية الكـندية    الآلـيات مكتـب المستشـار المعـني بـالآداب، في      

شـرطة الخيالة الملكية  ، ولجـنة المـراجعة الخارجـية ل    شـرطة الخـيالة الملكـية الكـندية       الجمهـور ضـد     
 .، وكذلك لجنة المراجعة الأمنية والاستخباراتيةالكندية

، بالتشارك ٢٠٠٣أكتوبر / في تشـرين الأول   ية الكـندية  شـرطة الخـيالة الملك ـ    واسـتهلت    -٨
مـع مركـز جـرائم الموظفـين الكـندي، نظام الإبلاغ عن الجرائم الاقتصادية بالاتصال الحاسوبي                 

، الـذي يتـيح لأي مواطـن، داخـل كـندا أو خارجهـا، أن يـبلغ عـن أي نوع                      )ريكـول (المباشـر   
الفساد وما يتصل بها من جرائم، التي يتعلق        تقريـبا مـن الجـرائم الاقتصـادية، بما في ذلك جرائم             

 مبادرة، من خلال الفريق العامل الفرعي       شرطة الخيالة الملكية الكندية   وتقود  . مضـمونها بكندا  
المعـني بإنفـاذ القوانـين الـتابع لمجموعـة الـبلدان الثمانـية، لتشـجيع تنفيذ نظام مثل نظام ريكول،                     

 .الاقتصادية المتعلقة بالمعاملات، بما فيها الفسادبغية تيسير تبادل الشكاوى بشأن الجرائم 

ــية،      -٩ وكــندا ناشــطة في مكافحــة الفســاد وغســل الأمــوال في العديــد مــن المحــافل الدول
اتفاقية مكافحة رشوة الموظفين    وتشـمل معـاهدات مكافحـة الفسـاد الـتي صـدّقت علـيها كندا                

لتي اعتمدتها منظمة التعاون والتنمية في      ا )١(،العمومـيين الأجانـب في المعاملات التجارية الدولية       
 وكــندا أيضــا طــرف في )٢(. اتفاقــية الــبلدان الأمريكــية لمكافحــة الفســاد المــيدان الاقتصــادي، و

، المرفق  ٥٥/٢٥قرار الجمعية العامة    (اتفاقـية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية          
وقد أبلغت  ). ٥٨/٤القرار  (المتحدة لمكافحة الفساد    ، ومـن الموقّعـين على اتفاقية الأمم         )الأول

ــنة في       ــتزاماتها المبي حكومــة كــندا الأمــين العــام بــأن أحكــام مكافحــة الفســاد الكــندية تفــي بال
ــنفذها   ــاهدات المخــتلفة وت ــارت كــندا أيضــا في     . المع وفي ســياق الفســاد والإدارة الرشــيدة، أث
ــبلدان الأمريكــية و  ــتعا مــنظمة ال ــا مــنظمة الأمــن وال  قضــية المســؤولية الاجتماعــية  ون في أوروب

 .للهيئات الاعتبارية
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  كوبا  
يتـناول قـانون العقوبـات الكـوبي أفعـال الفسـاد ومـا يتصـل بـه مـن جرائم تعتبر مجرّمة                        -١٠

والاختلاس ) ١٥٢المادة  (بموجـب اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الفساد، بما في ذلك الرشوة                
ــادة ( ــاد الم) ٣٣٦الم ــيين  وفس ــين العموم ــان (وظف ــة   ) ١٣٩ و ١٣٦المادت ــة المادي ــيانة الأمان وخ
المادة (والمتاجرة بالنفوذ   ) ٢٢٤المادة  (والاسـتخدام غـير المشـروع لـلموجودات         ) ٣٣٥المـادة   (

والأفعال التعسفية المرتكبة في ممارسة الوظائف      ) ١٣٣المادة  (وإسـاءة اسـتعمال السلطة      ) ١٥١
ــادة ( ــير ) ٢٢٥المـ ــراء غـ ــروع والإثـ ــادة ( المشـ ــاء ) ١٥٠المـ ــادة (والإخفـ ــتداء ) ١٦٠المـ والاعـ

) ١٥٨المــادة (وتمويــه جــريمة أو جــرم ) ١٥٥المــادة (وشــهادة الــزور ) ١٤٢المــادة (الجســماني 
 ).٣٤٨المادة (وغسل الأموال ) ٣٤٥ و٣٤٣المادتان (والتهرب الضريبي 

ح جمــيع أشــكال واتخــذت ترتيــبات مؤسســية شــتى لكــي يــتاح لحكومــة كوبــا أن تكــاف -١١
ومـن تلـك الترتيـبات نظـام للإبـلاغ عـلى جمـيع المستويات الحكومية؛                . الفسـاد بطـريقة شـاملة     

والحقــوق الدســتورية في الاطــلاع عــلى المعلومــات؛ وتــنافي إغــواء الموظفــين العمومــيين وتمويــل  
وتكفل مدونة آداب   .الأحـزاب السياسـية والترشـيحات السياسـية مـع الـنظام السياسـي الكوبي              

كـبار مسـؤولي الدولـة ومدونات آداب مهن فنية أخرى وغيرها من مدونات الآداب الشفافية                
 . في الحكومة وتهيئ أساسا متينا لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

وتشـديدا عـلى أهمـية الوقايـة الفعالـة في مكافحة الفساد، بذلت جهود عديدة لتحديد               -١٢
 والقضاء على الأسباب والظروف التي تساعد على السلوك الفاسد أو           المجـالات القابلـة للفساد    

وبهــدف توحــيد الضــوابط الداخلــية في هيــئات حكومــية مخــتلفة  . تقليصــها إلى أدنى حــد ممكــن
 .‘تعاريف الضوابط الداخلية’وضمان الشفافية، استحدثت وزارة المالية والأسعار 

 والمرسوم التشريعي   ١٩٩٥يونيه  /ران حزي ٨ المؤرخ   ١٥٩ويشـكل المرسوم التشريعي      -١٣
ــؤرخ ٢١٩ ــان٢٥ المـ ــريل / نيسـ ــوزراء   ٢٠٠١أبـ ــيذية لمجلـــس الـ ــنة التنفـ ــرارا اللجـ  ٤٠٤٥ وقـ

 ٢١٩وقد أنشأ المرسوم التشريعي     .  أسـس الإطـار القـانوني الكـوبي لمكافحـة الفساد           ٤٣٧٤ و
افحة الفساد في وزارة المـراجعة والـرقابة، المسـؤولة عـن توجيه وتنفيذ ورصد تطبيق سياسة مك            

وتـتلقى الـوزارة أيضـا الشكاوى والتقارير من المواطنين بشأن الأفعال غير القانونية في              . الإدارة
وبهـدف تـبادل الخـبرات عن       . اسـتخدام المـوارد العمومـية وفي الاضـطلاع بالوظـائف العمومـية            

قد أدت لجنة   و. الـتدابير الوقائـية، تعقـد حلقات عمل واجتماعات دوريا على جميع المستويات            
الـرقابة الحكومــية، المؤلفــة مــن رؤســاء الهيـئات الحكومــية العلــيا، دورا هامــا في تحلــيل عملــيات   
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ويشـدد أيضـا عـلى دور محكمـة الشعب ومكتب مدير النيابات             . المـراجعة والتفتـيش وتنفـيذها     
 .العامة في كفالة الامتثال للقوانين

ء الـنظام المصـرفي الوطني لكشف       دلـيل أعضـا   وبهـدف مكافحـة غسـل الأمـوال، يقـدم            -١٤
تعليمات ) ٩١/٩٧قـرار رئـيس المصـرف المركـزي          (ومـنع تحـركات رأس المـال غـير المشـروعة          

توجيه رئيس المصرف   (وقد صدر توجيه إضافي     . بشـأن كيفـية الـتعرف عـلى المعـاملات المريبة          
. اللبــيان الوصــاف التفصــيلية للســلوك المريــب، بغــية تيســير غســل لأمــو        ) ١/٩٨المركــزي 

القواعد الخاصة بأعضاء النظام المصرفي ’ويقتضـى مـن الـنظام المصـرفي الوطـني أيضـا أن يمتـثل ل ــ          
التوجيه (‘ الوطـني بشــأن كشـف ومـنع الأنشـطة غـير المشروعة في عمليات التحصيل والسداد                

 .، أنشئ مكتب الرقابة المصرفية في الصرف المركزي١٧/٠٤وعملا بالقرار ). ٢/٠٠

ة كوبـا أيضـا عـلى الـدور الهام الذي تؤديه التوعية في مكافحة الفساد                وتشـدد حكوم ـ   -١٥
 . بحفز مشاركة المجتمع الواسعة النطاق في الحرب على الفساد

  
  السلفادور   

 سـنّت حكومـة السـلفادور قـانون مكافحة الفساد، الذي يحتوي على              ١٩٩٩في عـام     -١٦
. المشـروع، بمـا في ذلـك أفعـال الفساد    أحكـام بمعاقـبة إخفـاء أو تمويـه مصـدر الموجـودات غـير           

ومـن أجـل المسـاعدة عـلى كشـف ومكافحة استثمار الأموال المستمدة بطريقة غير قانونية من              
الأنشـطة الإجرامـية، أنشـأت الحكومـة أيضـا إطـارا رقابـيا وطنـيا يتألف من عدد من الصكوك                     

 الوطنـية؛ واتفاقـية أمريكا      الدولـية، يشـمل اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الجـريمة المـنظمة عـبر                 
الوسـطى لمـنع وقمـع جـرائم غسـل الأمـوال وغسـل الموجـودات المرتـبطة بالاتجار غير المشروع                     

 بالإجــراءاتفــرقة العمــل المعنــية   والتوصــيات الأربعــين ل)٣(بــالمخدرات والجــرائم ذات الصــلة؛ 
 المالـية المتعلقة بغسل     تبالإجـراءا  فـرقة العمـل المعنـية         وتوصـيات  المالـية المـتعلقة بغسـل الأمـوال       
 .لجنة بازل المعنية بالإشراف على المصارف؛ والمعايير التي أصدرتها الأموال في أمريكا الجنوبية

وفضـلا عـن ذلـك، اتخـذت خطوات بناء على طلب السلفادور لتجميد أموال في بنما        -١٧
ا تقوله الحكومة،   ووفقا لم . للاشـتباه بـأن تلـك الأمـوال مسـتمدة من أفعال فساد في السلفادور              

 ملــيون دولار، والإجــراءات الجنائــية ذات الصــلة في مــرحلة  ٢,١بلغــت الأمــوال المجمــدة نحــو  
 .التحقيقات حاليا
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  غواتيمالا  
ســنّت حكومــة غواتــيمالا عــدة قوانــين لمــنع ومكافحــة الممارســات الفاســدة وتحويــل      -١٨

قــانون مكافحــة غســل الموجــودات المتحصــل علــيها بصــفة غــير مشــروعة، وعــلى الخصــوص،   
ــرى   ــول الأخـ ــوال أو الأصـ ــوم (الأمـ ــؤرخ ٢٠٠١-٦٧المرسـ ــانون الأول١٧ المـ ــمبر / كـ ديسـ

، الــذي يهــدف إلى مــنع ومكافحــة وكشــف غســل الأمــوال أو الموجــودات الأخــرى  )٢٠٠١
المسـتمدة مـن ارتكـاب أي جـرائم والمعاقـبة علـيه وينشـئ المفتشـية الخاصة لرصد امتثال اللجنة                 

 ١٤ المؤرخ ٢٠٠٢-٣١المرسوم (ون؛ وقـانون مكتـب مـراجع الحسـابات العام          المصـرفية للقـان   
، الـذي يعطـي المكتب المسؤولية عن مراقبة إيرادات هيئات الدولة ونفقاتها             )٢٠٠٢مـايو   /أيـار 

وجمـيع شـؤونها المالـية؛ وقـانون نـزاهة ومسؤوليات موظفي الخدمة المدنية والموظفين العموميين                
، الــــذي يضــــع معــــايير )٢٠٠٢ديســــمبر / كــــانون الأول٦خ  المــــؤر٢٠٠٢-٨٩المرســــوم (

ــيق للأحكــام الدســتورية       ــثال الدق ــة ويكفــل الامت ــزيادة الشــفافية في الإدارة العام وإجــراءات ل
 .والقانونية ويمنع أي تسريب للموارد والممتلكات والأموال والأوراق المالية العمومية

ال أو الموجودات الأخرى والمادة      مـن قـانون مكافحة غسل الأمو       ١٨وبموجـب المـادة      -١٩
 مـن اللائحـة المنفذة لذلك القانون، يُقتضى من طائفة واسعة من المؤسسات المالية أن تعتمد                 ٥

وتـنفذ تدابـير داخلـية لتفادي الاستخدام غير السليم لخدماتها ومنتجاتها من أجل غسل الأموال     
 .‘إعرف زبونك’والموجودات الأخرى، تشمل تدابير 

ــبلدان الأخــرى، رهــنا بوجــود     ويجــو -٢٠ ــبادل المعلومــات مــع ال ز للمفتشــية الخاصــة أن تت
الفقرة الفرعية (اتفاقـيات بهـذا الصـدد مـع تلـك البلدان، من أجل تحليل حالات غسل الأموال                

وقد أبرم حتى ).  مـن قـانون مكافحـة غسـل الأمـوال والموجـودات الأخرى            ٣٣مـن المـادة     ) د(
 . اتفاقا١٧الآن 

لسـلطة الغواتيمالية المختصة أن تقدم المساعدة القانونية إلى السلطات المختصة     ويجـوز ل   -٢١
أخــذ البيــنات أو الإفــادات مــن الأشــخاص؛ تســليم المســتندات       : الأخــرى للأغــراض التالــية  

القضـائية؛ القـيام بعمليات البحث والضبط؛ فحص الأشياء والمواقع؛ تقديم المعلومات والأدلة؛             
ثقـة مـن المسـتندات والسـجلات ذات الصلة، بما في ذلك السجلات              تقـديم أصـول أو نسـخ مو       

ــتعرف عــلى العــائدات أو الأدوات أو الأشــياء الأخــرى أو      ــتجارية؛ ال ــية أو ال المصــرفية أو المال
تعقــبها لأغــراض الإثــبات؛ وأي شــكل آخــر مــن أشــكال المســاعدة القانونــية المتــبادلة يــأذن بــه  

 .القانون الداخلي
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ؤتمر مـة غواتـيمالا عـلى اتفاقـية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، في الم             وقـد وقّعـت حكو     -٢٢
، الذي عقد في    رفـيع المسـتوى للتوقـيع عـلى اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الفساد                السياسـي   ال

 ٢٠٠٤مارس  / آذار ٢٤وفي  . ٢٠٠٣ديسمبر  / كانون الأول  ١١ إلى   ٩ميريـدا بالمكسـيك من      
 .الخارجية ملاحظاتها بشأن التصديق على الاتفاقيةقدمت اللجنة المصرفية إلى وزير 

  
 هندوراس    

بشـأن جـرائم الفسـاد، بمـا فـيها الإثـراء غـير المشـروع والرشـوة عـبر الوطنـية، شرعت                        -٢٣
هـندوراس في عملـية إقرار مدونة جنائية جديدة تتناول جميع الجرائم المنصوص عليها في اتفاقية    

 .اقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفسادالأمم المتحدة لمكافحة الفساد واتف

/  آذار٥ المـــؤرخ ٢٠٠٢-٤٥وصـــدّقت هـــندوراس أيضـــا عـــلى المرســـوم التشـــريعي  -٢٤
 : والمحتوي على قانون مكافحة جريمة غسل الأموال، ذي المعالم التالية٢٠٠٢مارس 

تعــرّف جــريمة غســل الأمــوال بأنهــا فعــل يهــدف إلى إضــفاء المشــروعية عــلى     )أ( 
ت أو موجـودات مسـتمدة بصـفة مباشـرة أو غـير مباشـرة مـن جـرائم شـتى، مثل الاتجار             إيـرادا 

غـــير المشـــروع بـــالمخدرات أو بالأشـــخاص أو بالـــنفوذ أو بالأســـلحة أو بالأعضـــاء البشـــرية،  
والاحتـيال المـالي أو الاخـتلاس في القطـاع العـام أو الخاص، والإرهاب والجرائم المتصلة به، أو                  

 ودات ذات المنشأ الذي ليس له أساس أو مبرر اقتصادي قانوني؛الإيرادات أو الموج

يجـوز لـلمحكمة المختصـة أن تأمـر، بـناء عـلى طلـب مـن دولة أجنبية، ووفقا                     )ب( 
للقـــانون الوطـــني، بضـــبط أو تجمـــيد أو مصـــادرة الموجـــودات أو العـــائدات أو الإيـــرادات أو   

وتعالج المسائل  . لجرائم المبينة في القانون   الأدوات الموجـودة داخـل ولايـتها القضائية والمرتبطة با         
 .الأخرى في هذا الصدد وفقا للاتفاقيات الدولية ذات الصلة التي صدّقت عليها هندوراس

وبشـأن إعـادة الموجـودات، لا يـنص القـانون الوطـني صـراحة على أن تعاد إلى الدول                      -٢٥
ما هو مذكور في قانون مكافحة      الأجنبـية الطالـبة الموجـودات المستمدة من جرائم الفساد، إلا            

بــيد أنــه مــا أن تدخــل اتفاقــية الأمــم المــتحدة حــيز الــنفاذ في هــندوراس . جــريمة غســل الأمــوال
سـيتعين عـلى الحكومـة أن تعـدل قانونهـا الوطـني للنص على إعادة الموجودات، حسبما تقضي                   

 .الاتفاقية

فساد، وهي بانتظار موافقة    وهـندوراس موقّعـة عـلى اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة ال               -٢٦
 .المؤتمر الوطني لكي تصدّق عليها
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  المغرب  
تسـليما بآثـار الفسـاد المدمرة على التنمية، بذلت حكومة المغرب عدة جهود لمكافحة                -٢٧

جمـيع أشـكال الفسـاد، تشـمل تجريم أفعال الرشوة واستغلال النفوذ، مع فرض جزاءات تراعي         
 من قانون العقوبات تعتبر الرشوة جريمة يعاقب        ٢٥٦-٢٤٨وبموجب المواد   . خطـورة الجـرائم   

 درهما  ٢٥٠علـيهــا بالسـجــن لمـدة مـــا بـين سـنتين إلــى خمــس سنــوات وبغرامــة تبلغ ما بين                    
ديســمبر / كــانون الأول١١ مــن المرســوم الملكــي المــؤرخ  ٣٥وتــنص المــادة .  درهــم٥ ٠٠٠و

 عمومــي يعاقــب علــيه، إذا بلغــت   أيضــا عــلى أن فعــل الارتشــاء مــن جانــب موظــف   ١٩٦٥
 سـنوات وبغرامة    ١٠ سـنوات و   ٥ درهـم، بالسـجن لمـدة مـا بـين            ٢٥ ٠٠٠الرشـوة أكـثر مـن       

 . درهم١٠ ٠٠٠ درهم و١ ٠٠٠تبلغ ما بين 

 ١١وســتلغى المحكمــة العدلــية الخاصــة، الــتي أنشــئت بموجــب المرســوم الملكــي المــؤرخ   -٢٨
ــدل بالمرســوم  ١٩٦٥ديســمبر /كــانون الأول ــؤرخ ، المع ، ١٩٧٢أكــتوبر / تشــرين الأول٦الم

ومنحـت بموجـبه صلاحيات معاقبة الموظفين العموميين والقضاة على وجه التحديد، حيث أن              
مشـروع قـانون لإلغائهـا صـدّق علـيه مؤخرا نتيجة للانتقاد المتزايد لطابعها الاستثنائي في نظام                 

 .المغرب القضائي

لموافقـة عـلى تعديلات لقانون العقوبات ستزيد        ومـن الجهـود الأخـيرة لمحاربـة الفسـاد ا           -٢٩
وتمـت الموافقـة أيضـا على حكم        . عقوبـة عـدة جـرائم، مـثل الرشـوة والغـش واسـتغلال الـنفوذ               

جديـد يقضـي بمصـادرة وبـيع الموجـودات المسـتمدة مـن الجـرائم حـتى إذا كانـت بحيازة طرف                       
 بشأن الإعلان   ٢٥/٩٢قم  وأخـيرا، يُقتضـى من الموظفين العموميين، بموجب القانون ر         . ثالـث 

عـن الممـتلكات وعن النفائس المنقولة، أن يعلنوا عن الممتلكات والنفائس المنقولة التي يمتلكونها              
 .أو يمتلكها بنوهم

وقـد وقّعـت حكومـة المغـرب عـلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد بهدف تأكيد                  -٣٠
وستكون الحكومة ملزمة، بعد التصديق    . ليةالـتزامها القـوي بالامتـثال للصـكوك القانونـية الدو          

 .على الاتفاقية، بجعل تشريعها الجنائي متوافقا مع مقتضيات الاتفاقية وكذلك بتنفيذ الاتفاقية
  
  هولندا    

 لمكافحــة الفســاد، في المؤتمــر اتفاقــية الأمــم المــتحدةظلــت هولــندا، مــنذ توقــيعها عــلى   -٣١
/ لاتفاقــية الــذي عقــد في المكســيك في كــانون الأول السياســي الرفــيع المســتوى للتوقــيع عــلى ا 

وبهدف . ، ملـتزمة الـتزاما قويـا بالتصـديق على الاتفاقية وتنفيذها تنفيذا كاملا         ٢٠٠٣ديسـمبر   
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التنفـيذ الكـامل للاتفاقية، ولا سيما الأحكام الواردة في الفصل الخامس بشأن رد الموجودات،               
عات والـتدابير الإداريـة، وسـتبلغ عـن ذلك على           تقـوم الحكومـة حالـيا باعـتماد وتعديـل التشـري           

 .النحو الواجب بعد إكمال عملية تصديقها على الاتفاقية

وتشـدد هولـندا أيضـا عـلى عـدد مـن الصـكوك الدولـية الخاصـة بمكافحـة الفسـاد التي                        -٣٢
ــيدان الاقتصــادي         ــية في الم ــتعاون والتنم ــنظمة ال ــية م ــك اتفاق ــا في ذل ــيها، بم ــة طــرف ف الحكوم

، واتفاقـية الأمم    ة رشـوة الموظفـين العمومـيين الأجانـب في المعـاملات الـتجارية الدولـية               كافح ـلم
 لمجلــس اتفاقــية القـانون الجــنائي بشـأن الفســاد  المـتحدة لمكافحــة الجـريمة المــنظمة عـبر الوطنــية، و   

ــا، ــدول      )٤(أوروب ــية أو موظفــي ال ــين موظفــي الجماعــات الأوروب ــية مكافحــة الفســاد ب  واتفاق
 مــن ٣- والاتفاقــية الــتي وضــعت اســتنادا إلى المــادة كــاف     )٥( الاتحــاد الأوروبي،الأعضــاء في

 وبـــروتوكولاتها، )٦(معـــاهدة الاتحـــاد الأوروبي، بشـــأن حمايـــة مصـــالح الجماعـــات الأوروبـــية، 
 )٧(.وكذلك القرار الإطاري لمجلس الاتحاد الأوروبي بشأن مكافحة الفساد في القطاع الخاص

لـك، مـن مانحي البرنامج العالمي لمكافحة الفساد، التابع لمكتب           وهولـندا، فضـلا عـن ذ       -٣٣
الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة، الــذي تشــمل أنشــطته تقــديم المســاعدة التقنــية إلى    

 .الدول الأعضاء وتعميم الأدلة الإرشادية عن مكافحة الفساد
   
  باكستان  

 ٢٠٠٤يوليه  / تموز ٣٠الأمين العام المؤرخ    عـلاوة عـلى المعلومـات الــواردة فـي تقرير            -٣٤
)A/59/203(          أفـادت حكومـة باكسـتان بـأن اسـتراتيجيتها الوطنـية لمكافحـة الفسـاد استفادت ،

التي أصدرتها الأمم   مجموعة أدوات مكافحة الفساد     عـند صـوغها، وتسـتفيد عـند تنفيذها، من           
ات مخــتلفة واردة في ذلــك المــتحدة، وقدّمــت الحكومــة معلومــات تفصــيلية تــبين اســتخدام أدو  

 .المنشور
  

  الفلبين   
قدّمـت حكومـة الفلـبين معلومات محدّثة تتعلق على وجه التحديد بالتدابير التي اتخذتها             -٣٥

لمــنع ومحاربــة الممارســات الفاســدة بــين الموظفــين العمومــيين، جمعــتها اللجــنة الرئاســية لمكافحــة 
 .الرشوة في الفلبين

ــنة ال -٣٦ رئاســـية لمكافحـــة الرشـــوة للتحقـــيق في القضـــايا الإداريـــة أو  وقـــد أنشـــئت اللجـ
ــة       ــز جانــب الملاحق الشــكاوى الموجهــة ضــد الموظفــين العمومــيين أو سماعهــا، وأدت إلى تعزي
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ومن . القضـائية مـن جهـود مكافحـة الفسـاد الـتي تبذلها إدارة الرئيسة غلوريا ماكاباغال أرويو                 
 قضية، منها ١ ٠١٥ قامـت اللجـنة بتسـوية     ٢٠٠٤مـايو   / إلى أيـار   ٢٠٠١يـناير   /كـانون الـثاني   

التحقق من ’وعـلاوة على ذلك، أجرت اللجنة  .  قضـية أوصـت باتخـاذ تدابـير عقابـية فـيها            ٦٤
 ٣١ من المعلومات والإفادات والتقارير حتى       ١٥٩وتلقت  ‘ أسـلوب حياة الموظفين الحكوميين    

ت اللجنة شبكة واسعة من     ولتيسـير الـتحقق من أسلوب الحياة أكثر، أنشأ        . ٢٠٠٤مـايو   /أيـار 
المخـبرين، كمـا تحـتفظ بخـط هـاتفي مباشـر لـتلقي الـتقارير والإفـادات مـن عامـة الجمهـور عن                 

 . أسلوب الحياة

وفضـلا عـن ذلـك، امــتدت جهـود مكافحـة الفسـاد الــتي تـبذلها الحكومـة إلى مــا وراء          -٣٧
وأدت .  النظم الحكومية  الملاحقـة القضـائية لتشـمل الـتدابير الوقائـية المـتخذة من خلال إصلاح              

اللجـنة الرئاسـية لمكافحـة الرشـوة، بالـتعاون مع اللجنة الرئاسية المعنية بالإدارة الفعالة ومكتب                 
أمـين المظـالم وشـبكة الشـفافية والمسـاءلة، وهـي شبكة مجتمع مدني لجماعات مكافحة الفساد،        

كومية مختلفة على صوغ    دورا رائـدا أيضـا في صـوغ الـتدابير الوقائية وذلك بمساعدة أجهزة ح              
ومــن المقــرر بــدء تنفــيذ ورصــد هــذا الــبرنامج الــذي تقــوده اللجــنة     . بــرامجها الوقائــية الخاصــة 

شراكة بين الحكومة والمجتمع المدني، : الرئاسـية لمكافحـة الرشـوة، والمسـمى برنامج منع الفساد         
 .٢٠٠٤أكتوبر /في تشرين الأول

ــياديا في إعــداد وصــياغة موقــف   كمــا أدت اللجــنة الرئاســية لمكافحــة ال  -٣٨ رشــوة دورا ق
 . لمكافحة الفساداتفاقية الأمم المتحدةالفلبين خلال التفاوض على 

  
  البرتغال   

يعـرّف القـانون الـبرتغالي أشـكالا مخـتلفة للفساد، مثل الجرائم الجنائية المتمثلة في طلب                  -٣٩
لأحزاب السياسية؛ والفساد الفاعل    الرشـوة أو قـبولها مـن جانب الموظفين العموميين المحليين وا           

ــية       ــتجارية الدول والســلبي في القطــاع الخــاص وفي الرياضــة؛ والفســاد الفــاعل ضــد الأعمــال ال
المادة (؛ والاختلاس ) من المدونة الجنائية٣٣٥المادة (؛ والاتجـار بالـنفوذ   )١٣/٢٠٠١القـانون   (

، ١٠٨/٢٠٠١دور القانون ويشمل التقدم الذي أحرز مؤخرا ص    ).  مـن المدونـة الجنائـية      ٣٧٥
، الذي يستحدث بعض التعديلات على النظام       ٣٤/٨٧الـذي يعـدّل المدونـة الجنائـية، والقانون        

القــانوني لمكافحــة الفســاد ويوســع نطــاق انطــباقه ليشــمل موظفــين عمومــيين أجانــب معيــنين؛   
ــل الأحــزاب السياســية        ــدل نظــام تموي ــذي يع ــلها، ال ــانون تنظــيم الأحــزاب السياســية وعم  وق

 .والحملات الانتخابية
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، أفعــال ١١/٢٠٠٤ألــف مــن المدونــة الجنائــية، المعدلــة بالقــانون  -٢٦٨وتجــرّم المــادة  -٤٠
غســـل الأمـــوال، وتســـرد عـــددا مـــن الجـــرائم الأصـــلية يشـــمل الفســـاد والاتجـــار بـــالمخدرات  

 .وبالأشخاص

لية ، يـتعين عـلى مؤسسات ما      ١١/٢٠٠٤، المعـدل بالقـانون      ٣٦ووفقـا للقـانون رقـم        -٤١
ومؤسسـات غير مالية معينة تؤدي أنشطة مرتبطة بالألعاب أو      ) مصـرفية وغـير مصـرفية     (معيـنة   

مـــثل محـــلات القمـــار ووكـــلاء (بالاتجـــار بالســـلع العالـــية القـــيمة أو الممـــتلكات غـــير المـــنقولة 
أن تحـدد هوية الشخص المعني في المعاملات التي تتجاوز مبلغا معينا، وأن تحتفظ بما               ) العقـارات 

 .ثبت شخصيته، وأن تبلغ السلطة القضائية المختصة عن المعاملات المريبةي

ــنة، بضــبط ومصــادرة الرشــوة       -٤٢ ــبرتغالي، عــند اســتيفاء شــروط معي ــانون ال ويســمح الق
 ١٠٩ من المدونة الجنائية بضبط أشياء معينة، بينما تنص المواد           ١٧٨وتسـمح المادة    . وعائداتهـا 

وعـلاوة على ذلك،  . يمة وعائداتهـا والمـزايا المكتسـبة مـنها     عـلى مصـادرة أدوات الجـر      ١١١إلى  
 .يسمح القانون البرتغالي باقتفاء أثر الأشياء ما دامت الصلة بالعائدات قابلة للتتبع

/٤٨ والقــانون رقــم  ١٠٤/٢٠٠١، المعــدل بالقــانون ١٤٤/٩٩ووفقــا للقــانون رقــم   -٤٣
: ال في المســائل الجنائــية مــا يــلي، تشــمل أشــكال الــتعاون الــتي يجــوز أن تقدمهــا الــبرتغ ٢٠٠٣

تسـليم المجـرمين؛ ونقـل الإجـراءات في المسـائل الجنائية؛ وإنفاذ الأحكام الجنائية؛ ونقل المحكوم                 
وفضلا . علـيهم؛ ومراقـبة المفرج عنهم إفراجا مشروطا؛ والمساعدة المتبادلة في المسائل القانونية            

دلة المنطوية على تدابير قهرية وجود التجريم عـن ذلـك، يتطلـب تقـديم المسـاعدة القانونـية المتـبا         
 .المزدوج

وأشـارت الحكومـة أيضـا إلى أنـه تم اعـتماد مدونـة لقواعـد سلوك الموظفين العموميين                    -٤٤
 . وأن تضارب المصالح متناول في المدونة الجنائية

البلدان، وقـد أبرمـت الـبرتغال اتفاقيات ثنائية للمساعدة القانونية المتبادلة مع عدد من                -٤٥
وصــدقت الــبرتغال أيضــا عــلى . مــنها أســبانيا وأنغــولا والــبرازيل وتونــس والمغــرب وموزامبــيق 

اتفاقية مكافحة رشوة الموظفين العموميين     : اتفاقـات مكافحـة الفسـاد المـتعددة الأطراف التالية         
 اعتمدها  التياتفاقـية القـانون الجنائي بشأن الفساد   ؛ و الأجانـب في المعـاملات الـتجارية الدولـية        

مجلـس أوروبـا؛ واتفاقـية مكافحـة الفسـاد بـين موظفـي الجماعـات الأوروبية أو موظفي الدول                    
وبشـأن اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الفسـاد، تشدد البرتغال           . الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي     

 .على أنها وقعت بالفعل على الاتفاقية وبدأت عملية التصديق
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  السويد   
، الذي  ٢٠٠٢أغسطس  / آب ١٦ير الأخـير المقدّم من الأمين العام والمؤرخ         مـنذ الـتقر    -٤٦

، صدّقت حكومة   )A/57/185/Add.1(احـتوى عـلى معلومـات عـن التدابير التي اتخذتها السويد             
 بشـأن الفساد اللتين اعتمدهما      )٨(السـويد عـلى اتفاقـية القـانون الجـنائي واتفاقـية القـانون المـدني               

وأدى التصديق  . ى الـبروتوكول الإضـافي لاتفاقـية القـانون الجنائي         مجلـس أوروبـا، وكذلـك عـل       
عـلى اتفاقـية القـانون الجـنائي وبـروتوكولها الإضافي إلى إدخال تعديلات على قانون العقوبات                 

 .السويدي فيما يتعلق بالفساد الفاعل والسلبي

ن التصــديق ووقّعــت الســويد عــلى اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الفســاد، وتعــد الآ   -٤٧
 .عليها

  
  أوكرانيا

تســليما بــأن كــثيرا مــن الــتقدم أحــرز في مكافحــة الفســاد في أوكرانــيا، رفعــت فــرقة     -٤٨
 من ٢٠٠٤فبراير /العمـل المعنـية بالإجـراءات المالـية المـتعلقة بغسـل الأموال اسم البلد في شباط       

 .قائمة الفرقة للبلدان والأقاليم غير المتعاونة

ــتطورات   -٤٩ ــن ال ــية توســيع نطــاق      وم ــية الأوكران ــدة في وحــدة الاســتخبارات المال الجدي
ــة الموحــد         ــرهن؛ وإنشــاء نظــام الدول ــيين ليشــمل مؤسســات القمــار ومحــلات ال الوســطاء المال

 هيـئة حكومـية بـأن تـزود الوحـدة بالمعلومـات ذات الصلة عن                ١٧لـلمعلومات، الـذي يتـيح ل ــ      
كما عقدت الوحدة   . علومات وتحليلها غسـل الأمـوال؛ وتحسـين إجـراءات الوحـدة لفحـص الم            

عـددا مـن الحلقـات الدراسـية التدريبـية لممثلي المؤسسات المالية، وكذلك للعاملين في الأجهزة                 
 .الرقابية وأجهزة إنفاذ القوانين التابعة لدولة

وأبلـغ أيضـا عـن الـتدابير الـتي تـتخذها الهيـئات الرقابـية الـتابعة للدولـة بشـأن الوسطاء                        -٥٠
وتشرف تلك الهيئات على طائفة     .  بسـبب مخالفـتهم لتشـريعات مكافحة غسل الأموال         المالـيين 

وقد . واسـعة مـن الوسـطاء الماليين، من المصارف وشركات الأوراق المالية إلى منشآت التأمين              
اســتحدث تدبــير إضــافي خــاص بالحــرص الواجــب، بهــدف مــنع المجــرمين وغيرهــم مــن ذوي      

وفي الوقـت نفسه،    .  مـن نقـل نشـاطهم إلى الوسـطاء المالـيين           السـمعة الأعمالـية المشـكوك فـيها       
عــزّزت ونسّــقت أيضــا أجهــزة إنفــاذ القوانــين، بهــدف مكافحــة غســل الأمــوال بطــريقة أكــثر   

 .فعالية
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ومـن أجـل ضـمان تـبادل المعلومـات السـريع والبـناء، بـين السـلطات المعنـية عن غسل                      -٥١
انـيا بأنشـطة تعـاون دولي وإقليمي وثنائي    الأمـوال والجـرائم الأصـلية، اضـطلعت حكومـة أوكر        

واسـعة الـنطاق مـع هيـئات مخـتلفة، مـنها البـنك الـدولي وصـندوق النقد الدولي ومجلس أوروبا                      
ومجموعـة إيغمونـت وفـرقة العمـل المعنـية بالإجـراءات المالـية المـتعلقة بغسـل الأمـوال والمجموعة               

ــتعاون والت     ــنظمة ال ــا وم ــتابعة له ــية الآســيوية ال ــيدان الاقتصــادي ووحــدات    الأوروب ــية في الم نم
وبنت عدة هيئات حكومية أيضا شبكاتها الخاصة للتعاون الدولي في          . اسـتخبارات مالية أجنبية   

 .مجالات اختصاصها

ومـن أجـل تحسـين آلـية مكافحـة غسـل الأموال، قدمت إلى البرلمان الأوكراني مؤخرا                   -٥٢
 وتهـدف التعديلات إلى النص على جوهر        .تعديـلات للتشـريع المـتعلقة بغسـل عـائدات الجـريمة           

جــريمة غســل الأمــوال، وتوســيع نطــاق الجــرائم الأصــلية، وتيســير تــبادل المعلومــات، وتحســين    
 .الرصد المالي

  
 الحواشي
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